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continuité des images ¢t non la chronologie qui importe dans cette prémonition de la décapi-
tation qu'est le «Préludes.

Davics revient & cette question de structure dans sa conclusion. 11 y pose trois questions
essentielles. D'abord: pourquoi Mallarmé n'a-t-il pas retenu FaOuverture anciennes? La rai-
son capitale, c’est que sa nouvelle théorie de la transposition des références en images sugges-
tives les poussait & soustraire I'action a4 l'influence du temps et de l'espace, éléments encore
trop explicites dans I'aOuvertures. Par contre, il pouvait garder la nourrice en tant que figure
du destin; c'est au moins ce que Mallarmé avoue, selon Davies, dans son essai sur «La fausse
cntrée des Sorcidres dans Macbeths (1897): «Voici des années quand l'influence shakespea-
ricnne ... dominait tout projet de jeuncsse relatif au thébdtre, certaine vision, d’un détail,
s'imposax; ¢'est précisément celle des sorciéres qui an’entrent pas, sont I3, en tant que le
destine (cit. p. 286-87).

La deuxidéme question concerne le «pourguoi de la criser, comme dit Mallarmé, crise qui
commence comme une hésitation dans le «Préludes, se Fait jour comme un doute dans les
tout derniers vers de la «Scénes, et se manifeste comme acte dans la «Scéne intermédiaires:
aVa ... M'en apporter le chef tranché dans un plat d'orx. Elle s'explique dans le «FFinale» par
le changement intérieur 3 Hérodiade elle-méme qui nécessite cette confrontation sanglante
avec l'autre.

Derniére question: Mallarmé a-t-il pu «traiter dans le méme esprits, comme il le désirait
lui-méme, un sujet abandonné vingt ans plus t6t? Somme toute, il ¥ a eu des changements
importants par rapport au premier projet. Le mobile d*Hérodiade, qui est le désir de passer &
un état de beauté supérieur au narcissisme, «Mallarmé avoue (1Mavoir compris vers la fin de
sa vies seulement {p. 298). En plus, «la transmutation de I"art mallarméen durant un quart
de siéeles (p. 299) a fait du «Préludes et du «Finaler des textes difficiles 2 lire. Clest comme
si les nouvelles images et formules sont 4 ce point familiéres & Mallarmé, qu'il risque de
gcroire son lecteur déjd au courant de l"argument présentés (p. 299). C'est 13 que I'ouvrage
de Davies devient irremplagable: explications et perspectives, tout fait de ce livee un paraché-
vernent d'Heérodiade.

Hans Peter Lund
Copenhague

Literatur der Résistance und Kollaboration in Frankreich. Geschichte und Wir-
kung I (1930-1939) und I (1940-1950). Hrsg. Karl Kohut, Wiesbaden, Athe-
naion, 1982. 389 p.

Ces deux recueils d'articles, que suivra un troisiéme volume qui paraitra en mars 1983, sont
I'ceuvie d'une équipe d'historiens ¢t d*hommes de lettres, qui ont congu le projet passion-
nant d'étudier I"étroite interdépendance entre "histoire et la politique d'un c6t¢ ot la littéra-
ture de "autre dans la France des années 1930 et 40. A priori, il me parait évident que s'il
existe une période du XX siécle pour laquelle un tel projet de recherche promet d'étre cou-
ronné de succes, ce sont bien ces années de crise et de guerre, ou la littérature s'est vu confé-
rer une tiche de transmetteur de valeurs idéologiques et de messages politiques.

Parmi les problémes qui se sont posés & cette équipe de chercheurs il ¥ a d’abord celui de
définir I'objet de leurs investigations. Comme ils examinent la littérature qui exprime latti-
tude politique de la résistance et de la collaboration, ils ant décidé d'y incorporer toute ma-
nifestation littéraire, ¥ compris tracts et pamphlets, quel que soit l'accord de cette définition
pragmatique avec la conception habituelle des historiens de la littérature.
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D'autres questions s¢ posent awssi, comme p.ex. celle de savoir si la littérature de la résis-
tance peut se distinguer de maniére précise de celle de la collaboration, et si les ceuvies poli-
tiquement engagées s¢ distinguent clairement des ceuvres apolitiques pour ¢e qui concerne
les années de I'Occupation. A ces deux questions les auteurs répondent par non, ce qui les
améne A analyser les phénoménes d'ambiguités ct de compromis (tome 1, pp. 16-17 ¢t tome
I, pp. 55-61), fondamentaux pour la psychologie de toute époque, mais en particulier pour
des périodes troubles ¢t troublantes, ol censure et autoecnsure, du moins pour la littérature
paruc Kgalement, déterminent I'expression des opinions politiques.

Puisqu'il ne s"agit pas d'éerire une histoire littéraire des années 1930 ct 40, la question se
pose de savoir sclon quels critéres on peut distinguer la littérature politiquement cngagée de
celle qui ne I'est pas? Lintention de Pauteur d'une euvre littéraire politique est un critére
d*appartenance que l'on peut retenir avec une certaine vraisemblance, parce qu'on peut sc
référer a 'action politique extra-littéraire de "auteur. Tandis que lo critére de l'effet de
I"uvre, de sa réception est plus aléatoire lorsqu’il s"agit d'une période comme celle de 1"Oe-
cupation, ol la liberté d'expression est fortement restreinte. Finalement, il faut bien retenir
le critére du contenu idéologique de I'ceuvre.

Un probléme trés délicat cst de savair si toute littérature collaborationniste était fasciste
ot si toute ceuvre fasciste étail nécessairement une cuvre de collaboration? Les chercheurs
prouvent de fagon convaincante qu'il a'y avait pas toujours recoupement. Maurras était fas-
cisant, mais n'a pas trempé dans la collaboration, Montherlant avait des tendances lascistes,
mais refusa, lui aussi, la collaboration, tandis que Jacques Chardonne donne I'exemple d’une
collaboration intellectuelle qui n'a pas versé dans le fascisme (tome II, pp. 166-178).

Nos chercheurs soutiennent que ces critéres, sion les prend chacun séparément, sont pro-
blématiques, mais que leur combinaison permet avec une relative certitude de décider si un
texte peut ére rangé dans une des catégories qui font l'objet de analyse. [1 peut paraitre in-
tellectuellement insatisfaisant que cette combinaison de eritéres change d'un cas & 'autre,
mais les exemples relevés par Wolfgang Babilas (tome [1, pp. 61-63 et 70-72) nous montrent
la complexité du probléme;

Lorsque des ceuvres publiées entre 1940 et 1944 manifestent la volonté de défendre la
dignité ct Uintégrité humaincs, de donner un scns & la vie, de prévenir le danger de l"autodes-
truction ou d’exalter les vraics valeurs francaises et 'héritage éclairé du XVIIC sidele, il est
souvent difficile de savoir si on peut les classer parmi les @uvres littéraires de la résistance ou
non. Selon W. Babilas, il faut prendre pour critére do situation de communication dans son
engemble, & savoir la vie ot Pattitude générale de 'auteur, la politique ou la tendance de la
maison d'édition ou de organce de presse qui a publié Ieeavre, le mode de distribution et la
réception de I'eeuvie et plus particulidrement ce que la presse de la résistance et celle de la
collaboration en onl pensé.

Mais une réception qui range unc euvie parmi celles de la résistance ne suffit pas pour
que le chercheur doive faire de méme, comme en témoigne le cas de «La reine morter de
Montherlant. En revanche, une ceuvre comme «Le silence de la mers de Vercors a pu étre
considérée par certains milicux britanniques et soviétigues de I'époque comme Pexpression
d'une cinquiéme colonne au scin de la résistance, sans que cela autorise le ehereheur 4 dénier
a ';euvre son appartenance 4 la littérature de la résistance,

Il ne suffit pas non plus qu'une @uvre ait été interdite par la censure allemande pour la
classer parmi les ceuvres littéraires de larésistance, comme nous le montre 1e cas de «Salstice
de juine de Montherlant qui célébrait 1a victoire de la croix gammée sur la croix du Christ,

Maontherlant est d'ailleurs un bon exemple de I'ambiguité complexe de 1'époque, que jai
déja mentionnée, car toul fascisant quiil €t il 0’y pas mangué de venwr en ade & des Juls
persécutés.

L'observateur naif pourrait étre tenté de croire que tout éerivain et tout phénoméne lit-
téraire avaicnt did étre jugés de maniére manichéenne par les gens de 'époque: d'un co1é les
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bons et de Mautre les mauvais, ce qui d'ailleurs a été le cas la plupart du temps. Mais cela
n'empéche que les auteurs mentionnent beaucoup d'exemples de liens d'amitié entre résis-
tants ¢t collaborateurs littéraires, comme ceux qui unissaient Aragon et Elsa Triolet avec un
des plus grands éditcurs collaborationnistes, Robert Denoél, ou amitié de Paulhan et de
Dricu La Rochelle ou de celui-ci et de Malraux. L'exemple le plus frappant est le fait que la
pidce de théitre la plus ouvertement résistante de 'époque, «Jeanne avee nouss de Claude
Vermorel, a é1¢ en partic publiée dans les colonnes de « La Gerbes, hebdomadaire collabora-
teur. Jean Giraudoux était revendiqué en méme temps par les deux camps 4 cause de son
attitude ambigué, tandis que Gide était rejeté par beaucoup de gens des deux cétés (tome 11,
Pp- 55-61).

Un autre probléme important est celui de la périodisation. A priori, on peut s'étonner
qu'un ouvrage sur la littérature de la résistance ot de la collaboration ne se contente pas
d'analyser la période de I'Occupation et de Maprésguerre. Pourquoi y englober les années
trente? Les arguments quavance 'équipe de chercheurs me paraissent défendables. La plu-
part des grands écrivains qui se sont rangés d’un cdté ou de l'autre pendant 'Oecupation
avaient déja publié une grande partie de leurs euvres avant la guerre, ot avaient méme dans
beaucoup de cas pris parti pour ou contre le [ascisme.

Mais alors pourquoi choisir 1930 comme point de départ? Parce que ¢ est vers cette date
que commencee offensive culturelle du communisme ot qu'a licu la conversion au comumu-
nisme de quelques grands éerivains bourgeois comme Gide ¢t Rolland, ce qui va profondé-
ment transformer la vie littéraire des années suivantes (tome [, p. 15).

Une des tdches auxquelles s'astreint Karl Kohut dans « Dic antifaschistische Einheitsfront
der Schriftsteller und Kinstlers (tome [, pp. 40-69) est dailleurs de montrer 'impertance
des compagnons de route pour I'évolution vers le front d'unité antifasciste. A la fin de son
article il avance 'hypothése que les expériences politiques et littéraires que los écrivains
avaient pu faire durant ces années n'allaient montrer leur vraie valeur que dans la situation
limite de la résistance.

Dans son article du tome 11 «Der literarische Widerstandys, Wolfgang Babilas confirme
hypothése de Karl Kehut. On pourrait citer lexemple de Franc¢ois Mauriae, qui montre
comment un écrivain catholique retourne a 'esprit d'alliance antifasciste de l'avant-guerre
aprés une période de velléité pro-pétainiste, retour qui marque une continuité entre les an-
nées 30 ct 40 alors que les circonstances extéricures ont complétement changé.

Mais pourquei arréter I"analyse précisément en 19507

Les arguments avanceés sont apparemment éclectiques: D'un cdté, il y a des raisons poli-
tigues: la fin de Punité de 1a résistance ¢t le débul de la guerre froide. D'un autre edté, il v a
des raisons propres au systéme littéraire: los gens étaient lassés des récits des exploits de la
résistance, ils avaient envie de lire autre chose (tome I, p. 15). Mais & v regarder de plus pris,
il ¥ aunc cause commune qui explique pourquoi, vers 1950, les thémes de la résistance ot de
la collaboration se sont épuisés pour ne réapparaitre que vingt ans plus tard.

Clest la désillusion conséculive & la [aillite des grands cspoirs nourris au sein de la résis-
tance, désillusion qui provoque le retrait des éerivains et de intellectuels de 'engagement so-
cial ¢t politique, ¢t dont témoignent des phénoménes tels que le structuralisme, le scepti-
cisme, le nouveau roman et le thédtre de IMabsurde (voir Particle de Henning Krauss, tome 11,
pp. 221-226 ct celui de Christel et de Henning Krauss, tome [1, pp. 240-241).

Parmi les innombrables problémes traités dans ces recueils, je voudrais on relever deux
qui me paraissent fondamentaux. Les auteurs cherchent & comprendre pourquoi les éerivaing
de la résistance ont manifesté une si frappante préférence pour la poésic? Est-ce que ¢'était &
cause du rationnement du papier? Ou & cause de la clandestinité ot les textes devaient étre
recopiés? Ou bien parce que les résistants étajent contraints de vivie dans une situation
limite ob il ¥ allait de la vie et de la mort, de la fidélité ou de 12 trahison? Cette derniére ex-
plication aboutirait & poser la question de savoir si la poésie répond & la menace existenticlle
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immédiate? A 'opposé, on se demande si les collaborateurs publiaient des pavés, parce qu'ils
disposaient de tout le papier qu'ils voulaient et qu’ils pouvaient écrire & peu prés ce qu'ils
voulaient et qu'ils jouirent d'un grand confort matéricl et intellectuel pratiquement jusqu'a
la fin?

L'autre probléme fondamcental est celui qui est soulevé dans I'introduction du tome |
concernant la qualité des ceuvres littéraires de la résistance et de la collaboration proprement
dites, qui, de l"avis de tout le monde, ¢st assez décevante. Le rédacteur se demande par con-
séquent si cela vaut la peine de s'occuper d'unc littérature qui a produit si peu de chefs-
d’eeuvre. 11 y répond lui-méme que, bien que cette littérature ne dépasse pas son époque, elle
témoigne quand méme de la réaction des étres humains & des situations extrémes, et d’une
maniére plus fraiche et concrét que le récit historique n'est capable de le faire.

Dans I'introduction s'exprime le veu que le groupe de chercheurs réussisse a intégrer les
apergus historiques dans les articles littéraires et vice versa, pour que ccux-1a ne soient pas de
simples alibis, inclus dans les recueils par acquit de conscience,

Il me semble qu'il a réussi, et le fait que I'analyse de cette période s’y préte particuliére-
ment bien n'enléve rien & leur mérite,

Wolfgang Babilas s"appuie dans «Der literarische Widerstands sur les apergus historiques
de Joseph Jurt, lorsque (tome I, pp. 43-46) il cherche a caractériser la résistance en ayant
recours aux notions de continuité/innovation et d*hétérogénéitéfalliance. Le terme de conti-
nuité recouvre la permanence dans la résistance de la scission idéologique de la France, telle
qu'clle avait cxisté avant la guerre. La résistance maintenait les valeurs traditionnelles de la
France, I'humanisme, les grands efforts créateurs {ceux de 'entre-deux-gucrres aussi) en re-
fusant le nouvel esprit, le nouvel ordre et la révolution nationale, et par 13 elle était la conti-
nuation de 'esprit d’alliance antifasciste de [lavant-guerre, tandis que les collaborateurs
étaient persuadés de la décadence de la France (notamment de celle de I'entre-deux-guerres)
et qu'ils saluaient la défaite comme la chance d’une innovation révolutionnaire et d'une rup-
ture avec le passé.

Mais W. Babilas montre aussi que, face & la continuité, il existait dans la résistance unc
inmovation qui consistait & transcender les divergences traditionnelies, voir p.ex. ic potme
d’Aragon: «La rose et le résédas du recucil ¢«La Dianc frangaise» (Picrre Seghers, Paris,
1945).

Malgré la prédominance dans la résistance des deux voies non-confluantes de ceux qui
combattaient '"éternclle Allemagne et de ceux qui luttaient contre la téte du fascisme inter-
national, il y avait un certain nombre de résistants littéraires et politiques qui découvraient
ce gqu'ils n'avaient jamais cru pouvoir trouver en cux-mémes: Des internationalistes comme
Edith Thomas sc révélaicnt patriotes francais, alors que des traditionnalistes tels que de
Gaulle exprimaient des idées révolutionnaires. Lorsque Phistoricn de la littérature W. Babilas
démontre I'hétérogénéité dans I"alliance, il sappuic sur "analyse de I"historien tout court
(cp. Jurt, tome 11, pp. 17-22).

On pourrait relever un autre exemple de Uinterdépendance des articles littéraires et histo-
riques: en lisant ["analyse de Karl Kohut déja citée, on constate qu'il y a bien des accords
avec I"analyse de Joseph Jurt du méme tome L. 11 s'agit notamment de 'évolution pendant
les années trente du P.C. par rapport aux autres partis de gauche en ce qui concerne les pro-
blémes de la guerre et de la paix, du nationalisme ¢t du réle des écrivains.

Karl Kohut montre comment a la politique de la main tendue de Maurice Thorez corres-
pond le manifeste de Vaillant-Coulturicr, approuvé par le comité central du P.C. en oclobre
1936, et dans lequel les valeurs fondamentales ne sont plus le matérialisme dialectique, mais
la liberté, Mhumanisme, Uindividualisme ¢t le nationalisme.

Si on n'avait pas lu article de Joseph Jurt, on n'aurait pas pu comprendre I'impertance
du réle des compagnons de route pour I'évolution vers le front d'unité antifascisic dans
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Pexposé de Karl Kohut, Et celui-ci éclaire & son tour les passages de Particle de Joseph Jurt
ou il est question de la préparation du Front populaire.

A la question que pose Karl Kohut de saveir si l'engagement politique des écrivains anti-
fascistes des années trente a nui 3 la qualité lttéraire de leurs eeuvres, il répond par non, et
pas seulement & cause de la valeur de bon nombre de leurs @uvres d'avant la guerre mais
aussi pour ce que cela leur a permis de créer pendant I'Occupation.

Les analyses de Vantifascisme ¢t de 1a résistance mettent en relief Paatre tendance de la
vie politique ot littéraire des années 30 ct 40: celle du fascisme et de la collaboration, traitée
dans deux articles de Hermann Hofer: «Die faschistoide Literaturs qu’on pourrait traduire
par «la littérature lascisantes (tome [, pp. 113-1435) ¢t «Die Literatur der Kollaborations
{tome I, pp. 151-192).

Dans le dernier article, il montre qu'il y a des raisons politiques et esthétiques au refoule-
moent dont a &té victime cette littérature de 1944 jusqutaux années 1970, 11 y a deux excep-
tions & la rézle: les romans de Drieu La Rochelle davant 1940 et ceux de Céline d avant
1940 ¢t daprés 1944, Pour ce qui est des raisons politiques, elles sont faciles 3 comprendre:
cette littérature et ses auteurs sont génants pour esprit de reconstruction qui anime la
France d'aprés-guerre, et qui est d'ailleurs incontestablement nécessaire pour en finir avec le
laissczaller de la vicille France et avec le sentiment défaitiste de culpabilité et de décadence.
A ceed s"ajoute 'hypaocrisic nationale et 1a version gaulliste de histoire de la résistance qui
veulent faire croire que I'immense majorité des Frangais se sont conduits en patriotes en fai-
sant front contre Vichy et 'occupant.

Tout cela met un tabou sur la littérature de la collaboration qui est seulement levé — au
moins dans une certaine mesure — au cours des années 1970, ol la science en accord avec
des écrivains, des cindastes ot des journalistes s'efforce de déterrer ce chapitre oublié de 'his-
toire littéraire et politique de la France.

Mais il ¥ a aussi des raisons esthétiques aux trente ans d'oubli de la littérature collabora-
tionniste: C'est qu'il n'a été publié aucune ceuvre de cette tendance vraiment valable entre
1940 et 1944, Ceci est dautant plus étonnant qu'il y avait parmi les collaborateurs litté-
raires de trés bons écrivains qui avaient, durant les années vingt et trente, fait paraitre des
livres de grande valeur, notamment Céline avee son «Voyage au bout de la nuits ¢t Dricu La
Rochelle avee «Gilless,

Hermann Hofer explique ce phénoméne paradoxal par le fait gque les éerivains de la colla-
boration n'ont pas compris que Phistoire les a doublés pendant 1'été 1940. Leurs ceuvres des
anndées de 'Occupation sont crucllement anachroniques, car les auteurs vivent dans un uni-
vers de réve sans aucunc prise sur la réalité,

Robert Brasillac présente 'exemple le plus frappant de ce manque de lien au réel avec
son livie de mémaires aNotre avant-guerres, éerit pendant ki drdle de guerre, mais publié
dans le Paris oceupé de 1941, sans qu'il ¥ ait retowché quol que e soit. L'attaque allemande
contre la Pologne, la défaite frangaise et la barbaric nazie sous I'Ocecupation ne changent ricn
a émerveillement de Méerivain, menacé par Pennui sans perspectives de Matmeosphere fran-
qaise, devant le spectacle gloricux des Fastes hitlériens,

Exacternent comme Pengagement antifasciste des années trente prépare un grand nombre
d'éerivains & rejoindre la résistance, Pengagement dune séric d'éerivaing fascisants ou de
droite dans la lutte surtout journalistique, mais aussi littéraire, des années trente contre le
communisme, la démocratic et les Juifs, les prépare & collaborer avee Vichy ou avee les Alle-
mamds.

I st vrai que a2 grande majorité des écrivains ot tous les poétes ont rejoint la résistance,
ce qui n'empéche que la France est le seul pays occupé qui ait connu un phénoméne massif
de collaboration littéraire. Cela s’explique par I'importance des tendances fascisantes dans la
littérature frangaise des années trente. Car curieusement, tandis que le fascisme en tant gue
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phénoméne politique a échoué en France grice au mouvement de Front populaire, il a indé-
niablement porté des fruits littéraires et journalistiques. Beaucoup des jeunes intellectuels en
révolte contre les injustices, les compromissions et la pourriture de la 111° République étaient
de droite, tandis que la gauche des années trente était la force tranquille qui s’efforgait de re-
former sans rupture le parlementarisme républicain.

Eu régard & l'importance de la dreite littéraire de cette époque, il était temps que des
chercheurs fassent la lumiére sur ¢e chapitre de U'histoire littéraire de la France que le monde,
des lettres en France, semble-t-il, aurait bien pu continuer a faire oublier. On ne peut qu’ap-
précier le courage des Allemands qui ont osé faire fi des tabous, bien que la tiche n’ait pas
dii étre moins pénible pour eux.

Ie regrette que le tome [II n'ait pas paru & temps pour que je puisse en faire le compte-
rendu en méme temps que celui des deux premiers tomes, car il comportera des interpréta-
tions de textes littéraires des deux camps et I'index et la bibliographie des trois tomes que
jraurais bien voulu consulter pour vérification.

Je regrette également de ne pas avoir pu traiter, comme ils le méritent, l"article de Ro-
witha Kramer sur 'engagement antifasciste des écrivains francais dans la Guerre d'Espagne et
cclui de Margrit Zobel-Finger sur le rdle des immigrants allemands en France entre 1933 et
1939. En outre, je n'ai pu faire que trés briégvement allusion & un passage de l'article de
Christel et Henning Krauss sur les théories de I'engagement. Ces regrets sont d'autant plus
sincéres qu'il me semble que tous les membres de 1'équipe ont contribué & faire de 'entre-
prise le contraire d'une juxtaposition de travaux individuels. En effet, nous disposons enfin
d'un ouvrage solidement ancré dans "analyse des sources, traitant des aspects les plus impor-
tants de la problématique, et éerit par huit chercheurs qui semblent tous animés par la méme
volonté de créer un ensemble ol les différents éléments se tiennent ot communiquent entre
eux, quelle que soit I"approche cheoisie par chaque chercheur individuellement.

Le contenu des articles montre que cette équipe de chercheurs a eu raison de traiter I'en-
semble des années trente et quarante au licu de se limiter aux seules années de 'QOccupation.
La démonstration que livrent les historiens de la littératurc soutient la thése d'historiens
comme Robert O. Paxton et Stanley Hoffmann, selon laquelle la France a connu entre 1933
et 1945 une guerre civile larvée.

Je pense qu'on peut se réjouir de cette démonstration de la fécondité d'une coopération
véritablement pluridisciplinaire, qui a mis & profit, dans le domaine littéraire, une hypothése
émise dans le domaine de la recherche historique.

Jules Lund
Copenhague

Jean Giraudoux: Thédtre complet. Edition publiée sous la direction de Jacques
Body. Bibliothéque de la Pléiade, 1982. XXXVII + 1854 p.

Si les bicentenaires des naissances des grands écrivains sont ¢n général & considérer comme
des conséerations, un centenaire semble plutdt étre une épreuve définitive: aprés l'inévitable
wpurgatoires qui suit d’habitude les éloges funébres, c’est 1a le moment de peser les possibili-
tés & long terme d'une ceuvre dont la popularité initiale 2 pu donner de faux espoirs quant &
son destin dans 'histoire littéraire congue comme histoire de la réception.

Voila les circonstances qui accompagnent 'entrée de Jean Giraudoux dans la prestigieuss
Bibliothéque de la Pléiade. Le centenaire de sa naissance a été l'oceasion d'une présentation
de son théitre complet et un volume consacré & I'ceuvre romanesque est également prévu.
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